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Z tego zmarfo w szpitalach 
Dont decedes dans les húpitaux 
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Z tego zmarło w szpitalach 
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3 b) Śmiertelność według stanu cywilnego, płci i wyznania zmarłych. — Mortalité selon l'état civil, le sexe et la 
confession des dócódćs. 
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lll. Zachorowania zakaźne. — Maladies contagieuses. 
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Zmiana nastąpiła w dzielniey 
Tous changements survenus dans les quartiers 


Ilość i rodzaj realności 
Nombre et genre des immeubles 
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V. Zaopatrzenie miasta w żywność. — Approvisionnement de la ville. 
1) Przywóz środków żywności. ') — Introduction des denrées et objets de consommation. ') 
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| Według wykazów akcyzy miejskiej. — D'après les comptes-rendus de l octroi municipal. 


2) Pr Przypęd bydła na targowicę i do rzeźni miejskich. — Introduction du bétail au marché et a l'abattoirs municipaux 


TO Seege: Uri Trzody 
Pochodzenie i miejsce przeznaczenia sprzedanego bydła Buhai Wołów | Krów Vee día grub. | Cieląt | i kóz chlewnej 
Taureaux | Boeufs | Vaches IE Total dn) Veanr | Brebis JR: 
Provenance et destination dn betail | gros betail ¡et chevres 
sztuk pe c e s 
1) EES DCH na targowicę miejską: Introduction du bétail au marché: 
1. Z E i tet kT — De (Cracovie et du district de Cracovie . 9 19 - 21 12 | PR | M R 199 
2. Z powiatu podgórskieyo — Du district de Podgórze . . 5 15 = 24 I BU w 11 R. 
3. Z mnych powiatów Galicvi zachod. — D'autres districts de la Gal Ai 677 66 609 436 1788 T22 299 2305 
4. Z Galieyi wschodniej — De la Galicie orientale . . . . . . . M ox 16 45 30 ul Y = y 
>. Z Wieduia — De Vienne . Sp, E TA si = 11 = 1 e. 
6. Z innych krajów koronnych — D nutres pays d' Awtriche WAB e 04 21 I 20 PZ 67 — - = 
7. Z Węgier -- De Hongrio . ŻE om PASEO RARA IIS — — — — — z = 
tS. Z innych państw — D antres pays . +42. — 
9. Pozostałość z poprzedniego miesiąca — Baai restó du mois precédent ; — . — — = 
Razem — Totane . f 759 67 136 217 2070 Kn SR 2700 
2) Z bydła przypędzonego na targ sprzedano: - Du bétail introduit ił a été vendu: 
1. Da Krakowa | Zen ville de Cracovie. . ET Eege, a 140 67 640 450 1867 P> ZU 2693 
2. Do gmin sasiednich — Ave conmunes silotane ak: „mak d a s = 10 2 
3. Do innych miejscowości Galicvi — Anv autres communes GZ Cie. . — - - — 
4. Do Wiednia — A lu ville de Vienne . Ee e, E = | zu — = Së e 
5. Do innych krajów koronnych — Ave autres ‘puus aena 2 -= , = = = 
6. Do Niemiee — A UAllemaene . . NME 024% E AE: — — - | — — | 
7. Do innych państw — Ari outres pays 5 E EE Cem — - — 
Razem — Totaur . . . 711 67 642 | Am 1875 Kan 305 TWE 
3) Bito w ciągu września: — On a abattu pendant le mois de septembre: 
W rzeżniach miejskich - 1 VUabattoirs municipana A | 144 T55 1250) | 2179 | 621 364 3273 


VI. Ceny ważniejszych przedmiotów spożywczych. — Prix des principaux objets de consommation. 


Cena — Prie Cena Pre 
/ ; de: E e Waga lu ] . 
Przedmioty konsumeyi W E Jub z Przedmioty konsumeyi de b 
5 miara miesza Lib SG mara od — de do a 


Poids o” 


mesure | Kor. h. Kor b. 


Vords ou 


5 4 Denrees et objets de consommation 
mesure | Kor. ho Kor. h. $ 


Denrees et objets de consommation 


Cour. hel. Cour. hel. Cour. hel. Conr. hel. 
Ceny produktów rolnych, jarzyn i artykułów mącznych: Ceny bydła, mięsa, dziczyzny, drobiu i ryb: 
Prix des produits agricoles, des légumes et des denrées farineuses : Prix du bétail, de la viande, du gibier, de la volaille et des poissons : 
Piw = Broniciu AOPEN". GAR. 100 ku. a 1 — 36 Bydło rogate. wagi żywej tiros betail, sur pied 100 ke. | 167 - sl 
Żyto — Seigle . . . . . 8 v . g RA ue SEI A — Trzoda eblewna, wagi żywej — Pores, sur pied 5 
Jeczmień Orde . . . . o, Ze, > 28 dn - | Trzoda chlewna, wagi bitej — Pores, abattus d 350 tv 
Owies -- Avoine . . . . . . CT" Zen - 26 | - 26 Cieleta, żywej wagi — Veaux, sur pied. . . e 167 314 - 
Patarka — Sarrasin T AMM EE £ — - — || Owca — Brebis . > 118 194 
Proso — Millet mA M ke = — || Mieso wołowe tylne — (are, de boeuf Ire qualite 1 kg. 4] S5 1 SS 
| Ryż eały — Ri: ag E owe = 160 150 5 -. przednie - Viande de boeuf qual. ge > 54 50 35 mw 
Der: (EE, Colca | 0 00. mow oo 3 AW = — = „ wieprzowe — Viande de pore. . . F a m Si 
Groch — Pois . . . . . . A = 92 | 06 = „  «ielęce Viande de vean . . . . . d 1 20) (A= 
Rukurudza — Mats . . . . . . . e S =; PE = e huranie — Viande de monton . . . . M » bo 44] 2 
Fasola == Haricots . 0 © «ow o aa M = 04 AE 98 — || Sarnina — Viande de chevrenil . . . . . . k = = e — 
, Soczewieca — Lentilles . . . . EE . 190 f -— $ 196 EN AI o e . |sZilika-la piece - j= 
Ziemniaki — Pommes de terre > e ` 10 - 10 Er . ASTEK z 7 t — 
Buraki — Betteraves . . as m Me 1 kę. — 06 US || Kaczki — Canards . . . . „W a 4) — 5) — 
Marchew nowa — Gurotie . a Em, ST = 20) 24 || Indyki A . « «1... 1 1 d À 12 16 
Kapusta kiszona — Choucroute . . . . . . E = NUR 56 || Kury - Poules o" RESTA - 44 — 3) 
Kapusta w głowach — Chour . . . . . . fbOszi-piezsj 14 — 15 — || Kurczęta — Prnletx ND [Bara Ku 2 80 3 60 
Ogórki — Concombres . . . . . . . . . — Y o 40 || Karpie. hny — Carpes, fumes , . . 0.0, IRE 4 40. 4 GO 
AM sl OO | AIG RA E || Szczupaki — Zzocłełw a „ . „8 n 5 5) 20 
Słoma — Paille . . Dee" s 6 ~ 6. 50 || Sandacze — Sandres e E 
Ce e eg Nr. ? i * sk 8 Lë Ceny wędlin: — Prix des articles de charcuterie: 
Chleb pracy Pain de froment O V E „|| Szynka wędzona — fon furia o. M 1 kg. 4 40 4 40. 
KC "mą Aedo | A u "eg 20 = | Szynka krajana Jambon arp . oo. . . . T 04 m 04 | 
Bułki — Petite pains . . . . . |szttka-lapiece oi — | 04 C ek da ok so = - e E p so | 
Kasza jęczmienna — Ga d'orue La 0 1 kg. — SOW — | SS ni Tard 4 nd a e A 30 4 ai 
e t » ` > D o E E a . . e - G e 1 
M CG m ee 2a * AGNES e = E gc, A Smałec — Sałndomm ©.. . . . . » . . = 5 20) 5 EU 
aglana — ruau. de STE Kee 5 3 SZ: 50 det ias e la pj =a y KS Y 
|= tatarczana — Gruau de sarrasin , e 1 so d Ou SN jep , JN i Le ZA KUKE e R ~ A 
Ceny nabiału i jaj: — Prix du laitage et des oeufs: Kiełbaski wiedeńskie — Petites sancisses . . |oara-la paire] — - — | 
Mleko e AA E Ceny artykułów kolonialnych i przypraw kuchennych: 
> iezNiesNe — EE Et Prix des denrees coloniales et des assaisonnements: 
E kwaśne — Lait caillé . ETA e = e 
Śmietanka słodka — Crème douce A ASÓW s Gda Jee" 
Śmietana kwaśna — Creme aigre Bena = D 
Masło —- Beurre Cuki A, ACz > 
` er — Sucre 
Ser — Fromage al E 
A di | Ocet — Vinaigre. o 
Ceny SE ER == Prix ŚĆ articles de GZK Ceny napojów alkoholowych: = Prix des boissons Omg 
Drzewo twarde — Bois dur e AUS "HALOWA" "| 5 A 1 lite 4 60 4 
e miękkie — Bois blanc 16 f- i| Wodka = Zaudelłie . . >. «ada e š 3900 4 
Węgle drzewne — Charbon de bois — 24 || Rum zwykły — Rhum . . . . . . . . . - ZO 4 
7 kamienne — Honille 2 40 0 Wino stołowe białe — Fiu blanc . > 2 40 3 
Nafta — Petrole s d | — 62 || Wino stołowe czerwone — Vin rouge A 2 40 3 
Spirytus denaturowany — Aleool danaturć A | 1 26 || Piwo okocimskie — Diere. . . . . . . . a — 84 deg 


Biuro statystyczne m. Krakowa. — Bureau statistique de la ville de Cracovie. 


Galicya, Austrya — Galicie, Autriche. 


Nakładam Gminy m, Krakowa, — Drukarnia Związkowa w Krakowie 


